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Notre modele :
la phénomenologie
d'’Edmund Husserl
resumee en 10 points

* [1]. Intentionnalité de la conscience
- [2]. Epoché

* [3]. Réduction phénoménologique

* [4]. Phénomene (& émergence)

* [5]. Corps et conscience

* [6]. Intersubjectivité

* [7]. Temporalité

* [8]. Langage

- [9]. Objectivite et subjectivite

* [10]. Méthode phénomeénologique



La
phenomenolo
gle
husserlienne

dans un

graphe
(partiellement)
implicationnel
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3. Reéduction
phénomeénologique

5. Corps_et conscience

9. Objectivite et subjectivite

Intentionnalite
de la conscience

2. Epoche

7. Temporalité

8. Langage

\

4. Phénomene et émergence

6. Intersubjectivité

10. Méthode phénoménologique



La
phenomenologie

husserlienne
dans un graphe
implicationnel

1. Intentionnalite
de la conscience

2. Epoché
3. Réduction 4. Phénomene et émergence
phénoménologique 7. Temporalité

\

6. Intersubjectivité

/ 8. Langage \

9. Objectivité et subjectivité 10. Méthode phénoménologique

5. Corps et conscience




La
phenomenologie
husserlienne
selon le carre
aristoteélicien, ou
« carre

SémiOtique » 3. REDUCTION

- 10. METHODE 6. INTERSUBJECTIVITE
(G reimas ) PHENOMENOL. 9. OBJECTIVITE
& SUBJECTIVITE

2. EPOCHE 1. INTENTIONALITE
5. CORPS & CONSCIENCE

8. Langage

7. Temporalite 4. Phénomeénes

& émergence

non glose




Polarités

2. EPOCHE 1. INTENTIONALITE
5. CORPS & CONSCIENCE
La phénomén0|og|e ] ] 8. Langage
husserlienne selon le Jmplications Implications
’ ’ c c ’ 7. Temporalité . .,
carré semiotique pore - Phimoménes 6,9 > 1,5
(glose) 3. REDUCTION
10. METHODE 6. INTERSUBJECTIVITE

PHENOMENOL. 9. OBJECTIVITE
& SUBJECTIVITE

Contrarietes
Contradictions




2. Métaphores
naturalistes ou
militaires des
dialectologues



Exemple de métaphores
ordinaires dans les travaux
de dialectologie romane:
deux types lexicaux en lice

(extrait de Grassi, Sobrero &
Telmon, [1997]-2001 : 130).

1. INTENTIONALITE
5. CORPS & CONSCIENCE

8. Langage

7. Temporalité 4. Phénomeénes

& émergence

3. REDUCTION
10. METHODE
PHENOMENOL.

- "La configuration trées morcelée
de l'isoglosse qui sépare ces deux
types [PLORARE vs PLANGERE
dans ['Atlas parlé du Piémont,
APP], combinee a la cohérence et
a la compacitée des aires
dialectales identifiées derriere ces
percées, donne l'impression tres
nette d'une sorte de bataille qui,
avec ses vaillantes avancées et ses
retraits, s'est déroulée au fil des
siecles entre ces deux types, dont
les ‘tiers stratéges' ont été en
quelque sorte ~ représentés a
travers l'autorité et le prestige
detenus par les deux principales
langues de culture (le francais et
I'italien) reconnaissables dans les
deux types. (Grassi, Sobrero &
Telmon, 1997-2001 : 130).

« L'andamento  frastagliatissimo
dell’isoglossa che separa questi due
tipi [PLORARE versus PLANGERE nel
Atlante parlato del Piemonte, APP],
unito alla consistenza e alla
compattezza degli areali che, alle
spalle di queste avanguardie, sono
identificati dai respettivi tipi lessicali,
sembra dare assal bene l'impressione
di una sorta di battaglia che, con le
sue brave avvanzate e ritirate, sia
stata combattuta nel cordo dei secoli

fra questi due tipi, i cui « altri

comandi » sono stati in certo qual
modo rappresentati dall’autorita e dal
prestigio rivestito dalle due principali
lingue di cultura (il francese e
litaliano) che nei due tipi si
riconoscevano. »




A ce titre, reprenons la
métaphore militaire
triviale du manuel de

dialectologie italienne

(op. cit.), en appliquant la
grille CLE PHENOM.
Husserlienne

Réverie des guerres
seigneuriales/royales

- "La configuration tres morcelée de l'isoglosse qui sépare ces
deux types [PLORARE vs PLANGERE dans I'‘Atlas parle du
Piemont, APP] [4] , combinée a la cohérence et a la compacite
des aires dialectales identifieces derriere ces percées, donne
I'impression tres nette [1] d'une sorte de bataille qui, avec ses
vaillantes avanceées et ses retraits, s'est déroulée au fil des siecles
entre ces deux types, dont les ‘tiers strateges' ont ete en quelque
sorte representes a travers l'autorité et le prestige detenus par
les deux principales langues de culture (le frangais et l'italien)
reconnaissables [1] dans les deux types. (Grassi, Sobrero &
Telmon, 1997-2001 : 130).

* [1] Intentionnalité de la conscience [4] Phénomeéne et
emergence [7] Temporalité




* Sur les 313 communes de la Nievre, nous en avons exploré plus de la
moitié et nous nous représentons le Nivernais comme un vaste
laboratoire, oU fermentent et s’élaborent, dans une variété infinie,
les modifications inconscientes des parlers morvandiaux. Chaque
village est pour ainsi dire un creuset dans lequel s’agitent et se
combattent, avec des alternatives variées, les forces incalculables

Metaphore laborantine, en

reférence aux domaines qui broient, éparpillent ou soudent ensemble les éléments soumis a
chimique et industriel. leur action. La, un travail sourd et lent nous avertit que les
transformations sont a peine commencées. Ici, les cornues sont en

Eléments (bachelardiens) : pleine activite, les melanges se preparent, les évolutions

s‘accomplissent et on entend partout bouillonner la masse

Reéveries du FEU et de la linguistique. Plus loin, les fourneaux sont déja éteints et presque

TERRE (mineral) froids, le résidu que nous y trouvons suffit a peine pour nous aider a
du chanoine Jean-Marie constater le travail phonetique des dges precédents. Ailleurs, nous
Meunier (1926) entendons le bruit sourd de ces formes encore latentes, le

grondement lointain de ces combinaisons futures, qui feront
explosion d’ici quelques temps, si la langue francaise, ou quelque
autre cause, ne vient point arréter ou contrarier ces masses en
mouvement. » (Meunier, 1926 : 30).

2. EPOCHE 1. INTENTIONALITE
5. CORPS & CONSCIENCE

8. Langage

7. Temporalité 4. Phénomeénes

& émergence

3. REDUCTION

10. METHODE 6. INTERSUBJECTIVITE
PHENOMENOL. 9. OBJECTIVITE
& SUBJECTIVITE




Métaphores géologiques,
d'ordre naturaliste : quand les
«roches » sont des Aires
mineures discontinues : Georges
Millardet (1876-1953)

Eléments (bachelardiens) :
Réveries de I
EAU et de laTERRE

1. INTENTIONALITE
5. CORPS & CONSCIENCE

8. Langage

7. Temporalité 4. Phénomeénes

& émergence

3. REDUCTION
10. METHODE
PHENOMENOL.

- « Ce manque d’uniformité apparente [2] peut provenir d’une

double cause [3]. Tantot une loi ancienne a cessé d’agir, mais en
disparaissant a laissé des traces [7]. La marée montante des
innovations a submergeé le territoire primitif [7] dont il ne reste plus
que des ilots [4]. Ainsi, dans un pays bouleversé par quelque
convulsion terrestre, les couches de terrain les plus disparates
affleurent en désordre a la surface [4], et le géologue n’a pas trop
de toute sa perspicacité pour retrouver la disposition originelle des
roches superposées [3]. » (Millardet, 1910 : 218).

CLE PHENOM. : [2] Epoché [3] Réduction phénoménologique [4]
Phénomene et émergence [7] Temporalite

Poétique de I'espace. Réduc.Phénom.




Ces réveries (bachelardiennes)
du chanoine Meunier et de
Millardet sont a distinguer

d’explications de psychologie

collective, a titre de réduction
phénomeénologique
(husserlienne) comme dans
cet extrait du méme Millardet

2. EPOCHE

1. INTENTIONALITE

7. Temporalité

A)\3. REDUCTION
10. METHODE

5. CORPS & CONSCIENCE

4. Phénoménes
& émergence

PHENOMENOL.

©« |l suffit de feuilleter [Atlas pour s’apercevoir que certains
phénomenes de prothese, d’épenthese, d’insertion transitoire se sont
propageés dans les mémes régions, sur une étendue uniforme, quelle
que soit la diversité des mots ou ils se manifestent [1]. Toutes les
lignes d’isoglosses épousent alors avec fidélité les mémes courbes
sinveuses [9]. Quelle est donc la force qui produit une telle
concordance [3] ? Cet accord est dd, semble-t-il, a la combinaison
des deux élements, 'un intellectuel, l'autre phySIolog/que qui sont
(..) les deux sources [3] dont emanent les phonemes additionnels [g].
Au moment ou les sujets parlants prennent conscience des
innovations provoquees par le jeu des organes, la prononciation
Jjusqu’alors indecise tend a se fixer et a se genéraliser [6]. Il s’établit
une norme [3] [6]. Ainsi's ‘explique la regularité de certains tracés [3]
(...) Cette cooperation de la parole avec la conscience des sujets
parlants [9] produit des additions phonétiques réqulieres et
constantes [1] : on peut dire que la production de tels phenomenes
est régie par des lois [9] . » (Millardet, 1910a : 219-220).

CLE PHENOM. : [1] Intentionnalité de la conscience [3] Réduction
phénomeénologique [6] Intersubjectivite [9] Objectivite et
subjectivite



Méetaphore
metallurgiste, par
Georges Millardet

(1910Q)
Eléments
(bachelardiens) :
Réveries minerales de
laTERRE et du liquide
(EAU)

* « D’autres fois la confusion géographique de nos traces [1] n’est pas due a la

survivance d’un ancien ordre de choses [7], mais a l‘apparition d’une tendance
nouvelle, a une evolut/on phonétique encore inachevée [7]. Cet état transitoire
est comparable a certaines phases de la transformation chimique d’un corps
[71. Sur le point de se solidifier, le métal en fusion ne nous apparait plus, dans le
creuset, commune masse homogene [4]. Sur la surface incandescente certains
reflets moirés annoncent a [‘observateur la cristallisation prochaine [4] [7].

Des trainées étincelantes brillent et disparaissent tour a tour [4] [7] . Les
parcelles solides, d’abord éparses, se multiplient puis s’agglomerent, et bientot
la masse liquide se durcit pour former un bloc résistant [4] [7]. De méme le son
nouveau, avant de s’imposer a l'usage général [4] [7] , nait et meurt
plusieurs fois sur les levres des hommes [7] . Pour qu’une prononciation
s'implante dans un pays [4], il faut que plusieurs générations l‘aient maintes
fois [7] apprise et désapprise [6] ». (Millardet, 1910a : 218).

* CLE PHENOM. : [1] Intentionnalité de la conscience [4] Phénoméne et

emergence [6] Intersubjectivité [7] Temporalité

2. EPOCHE 1. INTENTIONALITE
5. CORPS & CONSCIENCE

8. Langage

7. Temporalité 4. Phénomanes

& émergence

3. REDUCTION
10. METHODE 6. INTERSUBJECTIVITE
PHENOMENOL. 9. OBJECTIVITE
& SUBJECTIVITE




* « D'autres fois la confusion géographique de nos tracés [1] n’est

,Metaphore pas due a la survivance d’un ancien ordre de choses [7], mais a
metallurgiste, par [‘apparition d’une tendance nouvelle, a une évolution phonétique
Georges Millardet encore inachevee [7]. Cet état transitoire est comparable a certaines

phases de la transformation chimique d’un corps [7] . Sur le point

(1910a) de se solidifier, le métal en fusion ne nous apparait plus, dans le

creuset, commune masse homogéne [4]. Sur la surface

2 EPOCHE LINENTIOVALITE incandescente certains reflets moires annoncent a [‘observateur la

cristallisation prochaine [4] [7]. Des trainées éetincelantes brillent
et disparaissent tour a tour [4] [7] . Les parcelles solides, d‘abord
7 Temporst + Phinomines éparses, se multiplient puis s’‘agglomerent, et bientdét la masse

S fmergece liquide se durcit pour former un bloc résistant [4] [7]1. De méme le
rmenon son nouveau, avant de s’imposer a l'usage géneral [4] [7], nait et
 PHENOMENOL .' meurt plus:eurs fois sur les levres des hommes [7] . Pour qu’une
prononciation s‘implante dans un pays [4], il faut que plusieurs
générations l‘aient maintes fois [7] apprise et désapprise [6] ».

(Millardet, 1910a : 218).

* CLE PHENOM. : [1] Intentionnalité de la conscience [4]
Phénomene et émergence [6] Intersubjectivité [7] Temporalité




Saisie du sens commun, par « pays »

Saisie dialectométrique des Landes de Gascogne
(Class.Ascend. Hiér : Ward), sur fond de naturalisme géohistorique
phonologie, ALG, de la diversité
dialectale du gascon N mad i

3. Etude de cas
landaise :
Millardet vs

Lalanne




distance d’&dition (Gabmap
appliqué a I’ALG)

Mise en abyme des quatre
focales algorithmiques de
Gabmap, pour les données de
I’ALG, phonologie, 6
intervalles ou classes
diasystemiques
CL 6 (a gauche, en haut) ; WA 6
(a gauche en bas) ; GA6 (en
haut, a droite) vs CAH 6 (en
bas, a droite)

=> [g] Objectivité / conditions
d’objectivation empirique et
logique

Données : THESOC [ALG]
(Guylaine Brun-Trigaud)
Traitement Gabmap : JLL

Complete link, 6

Moyenne pondéree, 6

Moyenne de groupe, 6

CAH ou Méth. de Ward, 6



Etre ethnolinguiste,

=\ en Gascogne

Accueil / You Searched For Lalanne

Hl BIO-BIBLIOGRAPHIE DE L'ABBE THEOBALD LALANNE (10.02.1880 - 25.11.1952) Rester informé

RESULTATS DE LA RECHERCHE POUR: LALANNE

Outre G. Millardet, écoutons
une autre grande figure
de la dialectologie landaise :

Voure ema

L'Abbé Théobald Lalanne est né le 10 février 1880 3 Labatut-

Pouillen (Landes). Il entre dans la Congrégation de la Mission

le 30 soptembre 1899, 3 Dax ou il sera ordonné prétre le 17 juin _
1905, 1l est placé au Chili en 1905 puis au Pérou en 1909 avant

d'étre mobilisé en 1915 En 1919, il est placé au Berceau de Saint

Vincent de Paul, ol il enseigne |a rhétorique et le latin. Il Bl DERNIERS AJOUTS
décede le 29 novembre 1952

I'abbé Théobald Lalanne
(1880-1952)

Il cdtoie Henri Petitmangin : Le vocabulaire latin que publie
Lalanne en 1934 est établi d'aprés les exercices latins de
Petitmangin. Ce dernier publiera une recension des Exercices
sur le vocabulaire hispano-latin de Lalanne, en Y936 dans

B Enseignement Chrétien et Studia, revue ou l'un et l'autre
Crédit Photo : famille publient.

R-Z: ARTICLES ET OUVRAGES
D'oC

https://ethnolinguiste.org/?s=Lalanne&submit=Rechercher

Source : https://ethnolinguiste.org




[3] Réduction phénoménologique Couverture du fascicule 1 de I''/ALGM (1949)

Les Objets de

Connaissance de |'abbé elatston 1 18 rolrfomietr tirigne s 1o aim aypgeient | I

nolr™un dialéote meritime qui semble ebuser du phonime "g,8.8",

Theéobald Lalanne (1949-

52):
parler « noir », « semi-
noir », « clair »

=> naturalisme

chromatique de la « voix
populaire » (sens
commun)

remplagant "é", du parler clair environnant.

Fan iy
‘Parler no i}/

RGOS
827 perler clair

ek
¢

En termes techniques, le parler
nolr, tel que noue allons le délimi-
tar,laet 1e"g%a§ecte qui, seul, ad-
met 1e son "8" 3 la tonique. Les par-
Ters oleirs ATaont Tin NSahns Ao
tg18, 8st$18", mals seul le parler
noir a1t "&atdsn. .

Cet "¢" tonique, trés choquant
pour le8 étrangers, fait scandale aux
environs, et ocomme il &8'ajoute aux
"g" Initieux ¢t intérieurs; 11 se
trouve que plus de 30 % des syllabes
sont décolorées. " 18 p3ls d8 18 hgn-
nd k'és nggé " est une phrase-couran-
te qui n’étonne aucun indigéne, mel-
gré ses I0 "§" consdcutifs, mals qui
ahurit le linguiste et décourage le
poéte. Les volsins raillemt tant de
nolrceur, et les félibres ne.sontpas
loin de regarder le littoral comme 1a
honte du gascon.Lds ueagere eux memes,
en déplacement, commencent & prendre
oonscience de la trivialtté de leur
phonétique. - :

Naturellement cette particularité,
blen qu'unigue mels parce que monetru-
eues, & suffl pour élever au reng de
dielecte traditiornel le parler, par-
faitement hétérogéne d'alllours, du
1ittoral.

eskubé %y




L'anathéme de Lalanne... Sur sa
propre entreprise empirique et sur sa
propre invention objectivante (la
dialectométrie) : « Ces chiffres, cet
émiettement impitoyable, noté tout
au long de notre patient itinéraire de
230kms, nous donne (...) une idée plus
exacte de notre parler quun
cloisonnement fantaisiste, fuyant et
inverifiable, en dialectes et sous-
dialectes [2]. Mais on entrevoit déja
I'utilisation que pourront faire félibres
et linguistes de cette distribution des
aires pour délimiter des parlers, vrais
ou imaginaires [1], pour décerner a
chaque région « un dialecte de
complaisance » [1] [6]. Avez-vous
besoin de 5oo oppositions ? Sautez ce
ruisseau. - en voulez-vous 1000 ?
Traversez ce petit village [9] ! »

(Lalanne, 1952 : 131 éd. de l‘Atelier
d'Histoire Trait d’'Union Labatut 2018 :

135).

Fig. 2a Aire phonologique (j >)z >z, 3
(1952,11: 72

‘-,o' o

[1] Intentionnalité de la conscience [2] Epoché
[6] Intersubjectivité [9] Objectivite et subjectivite

Fig. 2b. Fragment d’inventaire

“indépendance des aires (1d. : 74)
Tk \kn. "20 >engn
3 ¢h1:i.ng "2% on 'J' L . W-

e Sy e a'gétt;:ﬁ aldtre

ug "
6 mots se distriduent S
, de tello sorte NS o poloa o Siem
‘tj":m‘tn 3, 4, ouj

helonnés, que 1'on trouve aill .
cation ﬁhouuquo, voir p.14 :‘tu‘;e).

i e N




La difficile
epoché ou [émox]
(suspension du
jugement) face aux
cartes cumulatives
des pagesi1ietiy

du fascicule 1 de
I'lALGM :
L'echeveau
d'isoglosses du
gascon landais

L'aporie de Lalanne : les écheveaux (plutot que faisceaux) d’isoglosses,
et la notion cloturante d’ «<indépendance des aires »
Une aporie fondatrice (de la dialectomeétrie), pourtant...

o ekl iied ke

époché ? Ou... [1] Intentionnalité de la conscience ?
Aujourd’hui, la dialectométrie (par distance d'édition, notamment),
permet de résorber cette aporie.



Cette classification :tatlie, il est possible ue
dresser une carte relativement simple Gu phinomene, en adop-
tant un systéme de signes conventionnels :

2 tiale T : intervocal. ry,dy,ny:postcons

Chaque aire aura -~insi sa formule constitutive

'-‘groﬁl_‘e ol les élementswyodistes fOrmEnt Te nimératenr et
y By, dy _, formule de Luxey, 664.
3, T3, T .

Lalanne, structuraliste avant
(etapre...) I’heure :
variables distributionnelles
| = attaque Initiale de mot,
T = attaque inTervocalique
& contexte
postconsonantique :

22 - mgn >ewgnm

Nalf changent "z" en "j" : "kamjzg -
) (‘éti:ncellgﬁ, tamiza, ganza, t ?‘;‘é-télf“"
act d'up "i"). -"Les 6 aires sont loin d'8tre
mots se distribuent en 9 points dlen-
de telle sorte gu'aucun point ne présen-
ns, mais une, 2, 3, 4, ou 5 (St. Jean a!
noyau complet
on trouve ailleurs.
ue, voir p,1l4 et 18).

a7 | W 6/'\ neérygan
< ‘cerise
k\
N

-
N\ “kani 35"
\ chemise

C—#,VV,C

=> |Cl, des aires
phonologiques
distributionnelles, d’ordre

synchronique (vol. IT de I’
IALGM).

iteijeten | I
tais-toi |




_ Lalanne (1947-52), carnets
La question du d’enquétes, extrait de Fossat Sous-dialectes du gascon

« gascon noir », ou (2016) landais selon Lartigue (op. cit.)

sous-dialecte
maritime du gascon
occidental, objet
d‘observation / de

Lartigue (1992)

recherche de Th.
Lalanne dans son

ceuvre-monde
I'lALGM (1949-52)

r"tr nﬂrﬂ{e’r"f#!t ,_Al

A
~ THarly p
V/ ‘;—'»{H:d‘b:_nlf)_\‘._ & I Q% 4

Source (a gauche) : Jean-Louis Fossat, « Le parcours de Th. Lalanne : du recueil de données (1947-1952) aux cartes synthétiques
de I'Atlas linguistique de la Gascogne maritime », Géolinguistique [En ligne], 16 | 2016, mis en ligne le 15 février 2019, consulté le 14
octobre 2023. URL : http://journals.openedition.org/geolinguistique/517 ; DOI : https://doi.org/10.4000/geolinquistique.517



Phenomenologie

du « gascon noir »
selon Lalanne

- « Cet é tonique, tres choquant pour les étrangers, fait scandale

aux environs [1], et comme il s'ajoute aux € initiaux et intérieurs
[9], il se trouve que plus de 30% des syllabes sont décoloreées [g].
Lé pélyé de lé hémne k'és négé-est une phrase courante [un
shibboleth] [8] qui n'étonne aucun indigene, malgré ses dix é
conseécutifs [6], mais qui ahurit le linguiste et décourage le poete
[6]. Les voisins raillent tant de noirceur, et les félibres ne sont
pas loin de regarder le littoral comme la honte du gascon [6].
Les usagers eux-mémes, en déplacement, reprennent
conscience de la trivialité de leur phonétique » (Lalanne, 1952,
'IALGM, | : 23).

CLE PHENOM :

[1] Intentionnalité de la conscience [6] Intersubjectivite [8]
Langage (manipulation épilinguistique) [9] Objectivite et
subjectivite



Fig. 6a. Les Pays des Fig. 6b. Les subdivisions du

Landes de Gascogne « gascon noir » selon Philippe
(source : Wikipédia) Lartigue (1992)
> : Les Pays
Vers une resolution (s de asiina

dialectometrique

objectivante (en
phonologie)
de l‘aporie de Lalanne

I J

N A A€ /!

4 'T\pg rPrr ncrr'n}c:rldloAL /b
\:’. d

PN akedenly 2 | [/

(

Source : Léonard, J. L., Gélébert, G. (2023). Gnose de Théobald Lalanne, dialectométrie et complexité :. LHUMAINE, (2).
Accessible sur https://lhumaine.numerev.com/articles/revue-2/2893-gnose-de-theobald-lalanne-dialectometrie-et-complexite



Microdialectologie
landaise :

de Millardet (1910b)
a Lartigue (1992)

QOu la lentille de verre
de l'aleph landais...

L'exploration des
miniatures
geolinguistiques

Lartigue (1992)

Carte de Millardet (1910) :
Lat. QUANDU

&!.E e ﬁ%ﬁ

” RSNV
S ﬁ@ . i s S S
G CARTE N° 6
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Convergence des
méthodes entre
phonologie
« gabaritique » et
distance d’édition ou
algorithme de
Levenshtein. ..

Quelques alignements
du THESOC

(corpus : données
phonologiques du Thésaurus
occitan, Université de Nice,

Guylaine Brun-Trigaud)

Levenshtein algorithm (edit distance) procedure:
Adding, dropping, changing (phonology)
=>ADDITION (+), SUBSTRACTION (-)
TRANSFORMATION (x)
Operating on CV templates (string chains of characters)

Templatic phonology Ttem:
(SCheer, Lowenstamm & al) Place (AALZZ V)

(Show algnments|
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(-) = Subtrahens V#
ALAL 23 —ALP2 (& Substituens

Place: (ALAL23 V] Gentle) Reminder:
oz flow of NS oo NN
(x) = Multiplicans, (-) = Subtrahens,

Sl (+) = Addens, (./.) = Dividens
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A B | c | D | £ | F | G | H | 1 | J | K | L | M |
Sal h'cemna b'cedia I'andas an'yjt b'cenda r'cet r'oejda w'cen ari'g/ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
SMG  h'cemna b'cedia I'andss an'yjt b'cends frgjt / r'cet fr'gjda /r'oeda  3'un ari'g/ar'e I'yna lay'yna har'ije ban'i
lou  h'eemna b'cedia I'andss an'yjt b'cends fr'eejt fr'ceda 3'yne ari'g/ar'e I'ywa lay'yws har'ijs b'i
55 h'cemna b'cedia I'andss an'yjt b'cends fr'cet fr'ceda w'cen ari'g/ar'e I'ywa lay'yws har'ija b'i
SLB h'cemna b'cedo I'andss an'yjt b'cends fr'cet fr'ceda 3'un ari'g /ar'e I'ywa lay'yws har'ije b'ena
Bou  h'cemna b'cera I'andss an'yjt b'cends fr'cet fr'ceda 3'un ari'g /ar'e I'ywa lay'yws har'ije b'ena
So h'cemna b'ceds I'andas an'yjt / an'cejt  b'cende freet fr'ceda w'cen ari'e /ar'e I'ywa lay'ywa har'ije b'i
Arg  h'cemna b'ceds I'andas w'cej b'cenda r'oet r'eedo w'cen ari'e /ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
Bel h'cemna b'ceds I'andas w'cej b'cenda r'oejt r'oejdo w'cen ari'e /ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
Man  h'eemna b'ceda I'andas an'cejt / an'yjt  b'cenda fricejt / r'eet r'eedo w'cen ari'g /ar'e I'ywa lay'ywa har'ijo / har'ina b'i
. 4 L) LT h'cemna b'ceda I'andas an'yjt b'cenda fr'eejt f'reejde w'cen ari'g /ar'e I'ywa lay'ywa ha'rije b'i
D I a | ecto m et rl e ( D M ) 15  Hos  h'cemna b'ceda I'andas an'yjt b'cenda fr'eejt fr'cejde w'cen ari'g /ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
BB h'cermna b'ceda I'andas an'yjt b'cenda r'eet r'oejda 3yw'een ari'g /ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
L T 17 lgo h'cermna b'ceda I'andas an'yjt b'cenda r'eejt r'oejda 3'yna ari'g /ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
— > CO n d It I O n S 18|  Sang  h'cemna b'celo I'andes an'cejt b'cende r'eet r'cejda w'cen ari'g /ar'e I'ywa lay'yws har'i b'i
Bisca h'cemns b'ceda I'andas w'cej b'cende r'eejt r'cejda w'cen ari'g /ar'e I'ywa lay'yws har'i b'i
7 . . . Par h'cemnes b'ceda I'andas w'cej b'cends r'eet r'ede w'cen ari'e /ar'e I'ywa lay'yws har'i b'i
d O bJ e Ct I Vatl O n Ych h'cemna b'ceda I'andas w'cej b'cends r'eet r'eeda w'cen ari'e [ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
Saug  h'eemns b'ceda I'andas an'cejt b'cends r'eejt r'oejda w'cen ari'e [ar'e I'ywa lay'y har'i b'i
4 4 . Mous  h'cemna b'eeda I'andss w'ogj b'cends r'eet r'eeda w'cen ari'e/ar'e I'ywe lay'ywa har'i b'i
p h e n O m e n O | Og I q U e Biga  h'cemna b'eeta I'andas w'ogj b'cends r'eet / r'eejt r'eejdia w'cen ar'e/ar'e ‘ly lay'ywa har'i b'i
Pis h'cemna b'eeta I'andas w'ogj b'cends r'eet r'eeda w'cen ar'e/ar'e ‘ly / I'ywa lay'y / lay'ywa  har'i b'i
Rich  h'cemna b'eeda I'andas w'ogj b'cends r'eet r'eeda w' cen ar’e/ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
Tren  h'cemna b'eeda I'andas w'ogj b'cends r'eet r'eeda ziw'cen ar’e/ar'e I'ywa lay'ywa har'i b'i
Lux h'cemna b'oeza I'andas an'eejt /an'yjt  b'eends fricet fr'ceda w' cen ar’e/ar'e I'ywa lay'ywa ha'rija b'i
~ | Lartigue Données Phonétiques | @ ] Y
. 4 AP | AQ | AR | AS | AT | AU AV | AW | AX | AV | AZ . BA | BB BC
P h O n O | Og I e » n Ot re 121 [d'ids ayyd'a b'ceda lawad'yj m'ulje krap'sj k'asi k'ambs ‘ami b'espa 'yws liw'a gward'a
] 122 [d'ids ayyd'a b'ceda lawad' cej mulj'ej kr'aPe k'asi k'ambs ‘ama b'espa 'yws liw'a gward'a
’ 23 |d'ifia ayyd'a b'czda lawad' oej mulj'ej kr'aPe k'asi k'ambs ‘smi b'espa 'yws liw'a ward'a
ba Se d e d O n n e eS 24 [d'ida ayyd'a b'ceda lawad'cej mulj'ej kr'ape k'asi k'ambs sma b'espa ‘yws liw'a ward'a
125 [d'ize / d'ids ayyd'a b'ceda lawad' cej mulj'sj kr'ape k'asi k'ambs sma / "omi b'sspa 'yws liw'a gward'a / ward
. - 126 [d'ize ayyz'a b'ceda lawed' cej mulj'sj kr'aPe k'asi k'ambs ‘ami b'espa 'yws liw'a gward'a
( La r-tl U e 1 2 Sa I S I e 27| d:iﬁa awz:a [ ayyd'a b:osaa lawad' oej m'ulj:e kr:aﬁe . k:asa /k'asi k:ambs :ami . b:sspa :yws Iiw:a gward:a
g 9 9 I/ 28 |d'ize ayyz'a b'eeza lawd'cej / lawad'yj mulj'gj kr'aPe aza k'ass k'ambs ama / ‘omi b'espa yws liw'a gward'a
d'iza ayyz'a b'eeza lawad'cej mulj'sj kr'ape ‘aza k'asa k'ambs sma b'sspa ‘yws liw'a gward'a
I I I S 8 s R i 8 . o B S . . .
pa r G reg O ry G e | e be rt 130 dllﬁa awﬁla blmﬁa Iawaﬁl ®j mlulje krlaﬁe aza kla5| klamba .]ml . b'espa \IN Jws . gwarfl a
31|d'ize ayyd'a b'cede lapud’cej m'ulje kr'ape k'asi k'ambs ama / omi apr'esmiz'um/b'espa  YWS lyw'a ward'a
32 [d'iza ayyz'a b'cedo lawad' oej m'ulje krap'e k'asi k'ambs ‘ama b'espa w'yws lyw'a gward'a
U PV IT I C 33 [d'ida ayyd'a b'ceda lawad'cej m'ulje kr'ape k'asi k'ambs ami b'espa ‘yws lyw'a gward'a
20 2 2, / 24 [d'ize ayyd'a b'ceda lawad' cej m'ulje kr'ape ‘ajne k'asi k'ambs sma b'sspa w'yws lyw'a gward'a
135 [d'ize / d'ids ayyd'a b'ceda lawad' oej m'ulje kr'ape k'asi k'ambs ‘ama apr'esmiz'urn  w'yws lyw'a gward'a
d'iza / d'ifa ayyd'a b'cede lawad' o2j m'ulje kr'aPe k'asi k'ambs ‘ami b'espa w'yws lyw'a ward'a
37 |d'iza ayyz'a b'cedo lawad' oej m'ulje kr'ape k'asi ["anvra ‘ami apr'eshb'esps w'yws lyw'a ward'a
38 [d'ize ayyz'a b'ceda lawad'cej m'ulje kr'ape ‘azu /[ ‘aze k'asi ["anvra ami b'espa wyws lyw'a gward'a
29 [d'ize ayyd'a b'ceda lapud’ cej m'ulje kr'ape ‘azu k'asi ["anvra ama / "omi b'sspa w'yws lyw'a gwejt'a
40 [d'ize ayyd'a b'ceda lawad' oej m'ulje kr'aPe k'asi ['anvra ‘ami b'ssps w'yws lyw'a ward'a
d'iza ayyz'a b'cede lawad' o2j m'ulje kr'aPe ‘azu k'asi k'ambs ‘ami apr'esmij'umn  w'yws lyw'a
42 |d'ize ayyz'a b'ceda lawad'cej m'ulje kr'ape ‘azu k'asi k'ambs ami b'espa wyws lyw'a gwajt'a
43 [d'ize ayyz'a b'ceda lawad'cej m'ulje kr'ape ‘azu k'asi ["anvra ami b'espa wyws lyw'a gwajt'a
44 [d'ize ayyz'a b'ceda lawad' cej m'ulje kr'ape ‘azu / bj'aru k'asi ['anvra ami apr'esmij'urn  w'yws lyw'a
45 [d'ize ayyz'a b'ceda lawad' oej mulj'e kr'aPe ‘azu k'asi k'ramps ‘ami b'ssps w'yws lyw'a gwaijt'a




Résultats, bd THESOC,
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; Vs O OOPBSE O0OVV DOGST QMG OOSBRS OO OOGHD OGS OOBSISS OIS OOESTS ODRNAT OOMGG OISSGUD OISR OMD OOMIEH
Lalanne: 71entrees, Phs  OURE 0N 0N DODIBMY QUG OOPVSI D06 OOMTSS9 ODUSHSS OOISNED QUGS Q06T OOV OOMOGI OOSSl6 OOGR ODGAGUS OOSGTH
phonologie Ple LSS OB OIGISHT D30 D007 00OV OOUORS OOUAET COMD ODUOI O ODGESE ODBIYL DISGT ML) OIS0 DOWGRS OOASGH
hd Guvlaine Brun- Tl S OBUAS OBGID ODRGU 0GR O0MMM O DO OISO ORSE OIS OIS DNV OGNS OISO OISR OIS OIS
( pParuylaine brun B OO OO ODSBRM 00 00UV Q0 OOMOSK OOUGIT) QOIS OONST OOIENS DUGSMM OOROML OUGSS OGRS DLSIBH DGR OBTS9
Trigaudl cf. Léonard & al. jMéz DUSION OIS OLRROSS OO OOMSR 0T 005 DOMGRE OOMETS) OTIOH OOGE ODGLS DOGKYT DG5S OMAMST OQSSES DOZISH DGR
2021) 0 00N 00 QDAL 0N OULBT OOMOM DOHIT OO DOMATET O OB OIS 00D DOGIEWT OOUET OGSO OOV DLRTT
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: ‘o Bomh  OBEE OGNS O O0RYTS OME3ER) OOGRST DSBS OGGEL OOSRDL ODATH6 00TV D05 006N OOV OUISSGH OO 0SS OOSTIR
) M,Oy,enne arlthmethue Wos  OMIS O 0TS OOGIM OO QOIS OONGR OONGLA ODSS (6L (OIS QOIS 000647 OSSO0 OB USSR OMSR OOTISR
generale = 0.0500775 B ODEH DR RN 0NN OOADM OUT) UM OGRS ORSE OMBED OOVSH O O ODBIM OSSR LRI OORUE OIS
T - G OMES ODMS OO UKD OSGTE OGBNS DOKIE ODSKS OORGET OO OOE 00U OO 009 D00AIT DLREN OUEGTM OOARTT
b) Mediane = 0.0425363 Ml OBSSEH O0HM8 OISG OOSES O0SUR) OOSTS) DOSGHS OMAIST OOSUST ODETY OGS OCI9MGH ODSRH OO 0D OLOMS  OLGETD OO
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19 Vsg 00423311 00594119 0024793 0.0686425 004085 (0688 )
33 0045144 0003777 00358461 0.04027T%4 002361

A Yss (.06317 0053409 00441838 0.0587907 00353494 (0395412 00317953 003677 Q057667  002281de 0.063758% 00377561 0.7

]

. /4 3

C) Moyenne normalisee BUt ST OGN OOSHML OGRS OOSSIBL OUSSIS OGGISGSH OOLISSES OOSTIO OO OOTLLY OCIBED 003
!

!

)
] 1 ]
] 38001 1 1 3776 0065847 00383999 002105 0 0.0368%3 00402754
- D14 (0423368 002331 Q07305 00326203 00731055 00329399 0.0159
d) Ecart-type 0.0201427 T e




Résultats, bd THESOC, 19

: . A : L I O 2 S 2 S O
pOIntS d enquete ALG (SU|te) . Bia Bisca (s Hos Lue Lu Mim Mez Par Sb Sl mdh S 8 Sudo T Ut Vsg fss

i } 0 00727251 00601732 0076583  0.0659665 00687533 00603364 00450244 006909 0064482 007436 00383332 00420125 0073821 00521859 00315583 0025472 00423311 0.0446917

00 b 00736458 00193223 00234929 00307408 00263733 00605669 00167224 00382653 00232837 (00622268 00387334 00322831 (074809  0.058348 006d62d2 (0594119 0.0534098

v. Tartas (pointe sud de |'aire IGTR OOESB | O0OBL DOGSET 0BG OUSBRO DISKS OOGESMD OSIEIS DOBKIGS OOSTA OUSSTS OO OOSGER OIS OOSE O0LTH DDLER
. 0.076583 00193223 0.0876271 C 0003849 00262664 00338152 0.06742% 00247999 00453195 00199023 00639739 00637234 0.022059 00790622 00596505 00668993 0.0686423 (0.0587907

de Mlllard et) en Orange (0.065965 0.0234929 00623567 00328449 } 000503407 00109973 0044988 00123087 0021212 00449104 00483832 00433583 00431791 0056774 00491432 00553291 00444085 00353454
Sabres (ce ntre_nordl idem) 006753 | OUROB O0BAITD OONIHH OISOMT | 0ODMM OO O0MNO4  OGSTOA OO OOGRMAT OOSISIT 00NV OIS OOSSMTO ODGSIE OGBSI 00S%SAL2
. 00603364 00263733 0.05436% (0.0339152 (0.0109973 0.041948 | 0004053 0011172 00223888 0.0429957 00401809 00395344 0030440 00603 (0456686 00518650 0.0423368 0.0317959

en Jaune : 0.0450244 00605669 0.0330535 0.0674296 (0.044988  0.0712737 0040536 1 000463649 00348759 00719564 00463681 00326143 00636097 0.0486005 ~ 0.0442157 00415565 00233541 0032677

Bisca rosse (aU nord dU P ays 0063109 00167224 00665802 0.0247999 (00123087 0.040004 00118172 (0.0463649 : 00.0244?8? (0386381 00508101 0.048015 00353238 (00606387 00490267 00571076 0.047305  0.037667
(0564482 00382653 0.0526152 00453195 0021212 00571704 00223888 00348759 0.0244787 §  00S3BM6 000766 00361364 004864 Q00738 D04I37T84 0045373 00326203 00228146

de Born) en bleU 00743 00232832 00885165 00199023 (00249104 00181524 0.0429957 (00719564 (0.0386381  0.0538446 ; 000720733 00703845 00272584 0.088238  0.0637119 0071127  0.0731055 00637585

0.0383332 00622268 0.0506744 00639739 (0483832 (00681487 (00451809 (0463681 (0.0508101 ~ 0.040766 (0.0720733 1 00017525 0067172 0027555 00192964 00188323 00325399 00377981

. o 00420125 00587334 00374975 00637234 (00433583 00651517 00395344 (00326143 0048015 00361364 0.0703845 0.027525 : 000620467 00329007 0030311 00353778 00159914 00272563

a) Moyenne arlth mEtIqUG 00733820 0032831 0.0820907 (00220259 00431791 00207252 0033441 0.0636097 00353238 00484642 0.0272584 0067172  (0.0620467 : 00.0822999 00585062 00658447 00649443 0.0545184
L2 = (0524859 0074805 0.049668 00750622 (0056774 0.0833275 (0060836 (0.0486005 (0.0606387 (O.0450739 (.088238 (.0275569 (0.032007 (.0822699 C 0 00400748 00383099 00367644 0003777
gen,e rale o 00500775 (.0315583 © 0.058348 00556079 (00596506 (0.0491432 00594797 (00456686 (0.0442097 (0.0490267 00423794 0.0637119 (0.01929%4 0030311 (0.0585062 (.0401748 ﬁ] 00205 00337063 00358461

b) Medlane e 00425363 0025472 00646242 0058041 00668993 (00553291 00651358 (0.0518654 (00415565 00571076 Q045373 O.07LL27 00188323 00353778 (00658447 (0.038399% 002405 : 00.0363969 00402754

= 00023311 00594119 00224793 (00686423 00444085 (00688514 00423368 00233541 0047305 00326203 00731055 00325399 00159914 00649443 00367644 0.0337063 00368969 L 0002561
C) Ecart-type 00201427 0.0446917 00534098 0.0241838 0.0587907 (00353494 00595412 00317959 (0032677 0037667 00228146 00637585 (00377981 00272563 (00545144 00203777 00358461 0.0402794 (.02561 , 0




Places: 19

de blanc...

. ltems: 71 |-
Instances: 1330 -
Echantillon de données du ’ Characters: 7365
THESOC (Bd Guylaine Brun- Unique
Trigaud 2021, inédit), & I’échelle characters: 4
de ’ensemble du « gascon “ Tokens: 7220
noir » et ses nuances de gris ou = Nique tokens: 53

Saisie objectivante, qui résout
Carte des pays landais (Wikipedia) : en rouge,

ou résorbe [’aporie de Lalanne e s
ik S B : Classification dialectale du gascon landais (ALG : base de 4 ILEION O¢ ROLES DESs OF QOTITGC s
de I’'rréductibilite des aires. .. doninées THESOG “oF hiipte~awrusamice /) - méthods de http:/thesaurus.unice_fr/)

Ward, 4 classes géolinguistiques
Bloc | : au sud, le marensin et
les petites landes (en vert fonce);
au centre, le pays de Born, ou
grand-landais littoral en bleu
fonce.

Bloc Il : le grand-landais central
(en bleu clair), associé au
girondin (en vert clair) au nord.
Une modalité est ici fusionnée, a
I’est : le bazadais.

},_
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Source : Léonard, J. L., Gélébert, G. (2023). Gnose de Théobald Lalanne, dialectométrie et complexité :. LHUMAINE, (2).
Accessible sur https://lhumaine.numerev.com/articles/revue-2/2893-gnose-de-theobald-lalanne-dialectometrie-et-complexite



Rappel : L'aporie de Lalanne : les écheveaux (plutot que faisceaux)
d’isoglosses : [1] Intentionnalité de la conscience

dasz 24 cartes pricidentes
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[1] Intentionnalité de la conscience vs [3] Réduction phénomeénologique



Dendrogramme & choremes
probabilistes
(Gabmap)
(phonologie, ALG, 71 items)

De [3] Réduction
phénoménologique
(suite) a la Communauté de
Recherche phénomeénologique

(dialectologie qualitative et
quantitative, rationalisme
applique, etc.)

NB : la relation entre les trois
OdC cartographiques ci-apres
rappelle celle entre art figuratif

et art abstrait (dont cubisme,

concernant la carte de gauche),
et la technique de « grattage
artistique » du peintre

grattage artistique => Max Ernst, Joan Miro, Jean Dubuffet, Yves Tanguy, André Masson




Une quadripartitiondu
gascon landais pourtant
nette, mais que la

reduction
phenomeno I Og | q ue de Carte des pays landais (Wikipedia) : en rouge,
= Classification dialectale du gascon landais (ALG : base de la région de notre base de données THESOC (v.
Lal anne met & ho IS données THESOC, cf. http://t%\esaurus.uni_ce. 1/) : méthode de http://thesaurus. unice. fi/)

C| r'cu |t » d’emblée : Ward, 4 classes géolinguistiques

N : girondin
CN : grand- landais
CS : marensin
S : Maremne, Dax &
Petites landes.

PW WY PP T |

Akl
0.1 015 02025
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005

Maremne, Dax & Petites landes
Source : Léonard, J. L., Gélébert, G. (2023). Gnose de Théobald Lalanne, dialectométrie et complexité :. LHUMAINE, (2).
Accessible sur https://lhumaine.numerev.com/articles/revue-2/2893-gnose-de-theobald-lalanne-dialectometrie-et-complexite
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Gabmap (donnees de

Lartigue et ALG) vs la
palette d’aires §u——
isoglottiques de %i_

Millardet
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Carte des pays landais (Wikipedia) : en rouge,

Une quadripartitiondu

: ’ Clagsiﬁ]gf{t}iaosn Od(i:aletgt%le d}]/ gascon landais A;I)JG : bt'il]sed d% la région dehft}(%t.ri tggg: u(}'ﬁsdgnnﬂ:ie’i‘rgHEsoc (V.
onnees & CE, ttp: esaurus.unice. 1r/ ) . mé ode de . X 3
gascon landais pourtant Sl M e nige

claire et nette :

N : girondin
CN : grand- landais
CS : marensin
S : Maremne, Dax &
Petites landes.

Laaaa il

Maremne, Dax & Petites landes " R
Source : Léonard, J. L., Gélébert, G. (2023). Gnose de Théobald Lalanne, dialectométrie et complexité :. LHUMAINE, (2).
Accessible sur https://lhumaine.numerev.com/articles/revue-2/2893-gnose-de-theobald-lalanne-dialectometrie-et-complexite




R- initial /' AR-

R- initial devient "ar-" au dessous de 1a 1
Ssucets, 659n. >

P R P Observent rigo
. - - f\\\“\ localisation le
Exemple d'une saisie triviale HES vents du Nalf = |
de traces isoglottique (avec R\ au nord au sud
superposition des aires), par ERE dols
Lalanne. ] 50 \;;"‘\ ;:gim?te» ,Zigfimgtelgr,__h
NB : saisie d'une « zone ‘\ S 3223 Zﬁ’:
d'hésitation et de ’//wx e rioirg e
transition » a la jonction j ool iane T ar -
entre landais « girondin » et e el
bazadais .‘ [ S rite ar -
. { ; el vy riu ar -
. { L S redal ar -
IALGM |, P. 24 : ruze ar -
Une zone d'hésitation et di
transition est constituee oA
-points d’enqueéte, Puj £
Blalgnac 645ne, Houel
la moitié s=ulement d&s‘mp

dessus prennent "ar-"




Dans ce texte enjoué, Lalanne
entraine le lecteur sur les sentiers
sinueux de la clarté et de 'obscurité
du vocalisme landais, a travers 3
zones.

On part de la frontiere des Landes,
pour aller vers la mer (d’est en
ouest)
L'argumentaire devient récit/carnet
d’enquéte, rendant compte de
l'intersubjectivité [6] avec
I'enquéteur. On fait intervenir un
« arbitre » (epoche [2]) pour
« objectiver » [g] les dires du
témoin (saynete, disputatio plutot
que cogito).

On avance vers la « ceinture grise »,
qui « enveloppe le parler noir ». Le
lemme ETOILE sert ici d'archétype.
NB :ici, le parameétre [5] corps et
conscience est mobilisé par
I'enquéte de terrain, en croisement
avec [6], mais aussi dans
I'enveloppe areale, avec [g].

« [dans ésté... ésté... sté...

~ers Dex, on trave“ea'”

‘11 est trés difficile, gur le

En pariant d'Bauze

correspondantes.
A la frontiere es |
est déjs obscurcie.f,'
de-sur -1’Adour, 875,
nite de "-0"final, 1
indigene authentique
quatre Tole une fine N
tendue. Je lul en fig I
protesta, jurant ses g
avait- dit "e" et qu'i Y
pas d’autre finale. Je
le curé du villags, ancile
de mathematiguos, homme t

11 eut aux mémes mots les me:

tions aue moi,; toujours >
dps memﬁs protestatIOﬁs du ‘L

tialze st da= 1rter1vures
kaSerola, 1abede. Clest la zon;
j'appelle " cainturs srise U,
enveloppa le parler nolr sur
geur variable et imprécise. :n

de distinguer " este .ésts.. st
Cette vovelle de pasq*ge est Lrc

La limite est donc 1npossib1ef
sur 1la carte; on 1a figure-p
gne €ilnueuce.

On entre enfin dans le parler noir qui dit “"éstele". Ses f;léﬁ
res sont awssi précises qu'impitoyables. On psut les sulvre d*

»] cette voyelle de passage est trop fuyante et aux trois quarts escamotee.

La limite est donc impossible a tracer sur la carte : on la figure par une ligne sinueuse »



Lalanne, IALGM, | : 45, 51

~-48

eilu/aiu suif 1tizérp/11- Iéurd
tustem/tu toujours {ibért/lb- ouvert

Sur la serie des voyelles AT e, MRAL lGne i
- - Bitih o, i B
(labio)palatales secondaires, ADTAY J2A T mpME- aitie e

R i Gt e Sl

uwan avan (W W liwe

I'imagination de Lalanne Arafarri sovamnt  sadisssjietcaigeiiion TS E

L Des deux variantes, "U" est celle dont le! alres sont le:
prolifére : escapades

On ne peut re défendre de quelque GoeptiClqme ‘evant les efforts
dePenses dane les vingt derniéres pages, pour 1égitimer et rendre
- Intelligibles des faits foncierement ana.rcnlqu ¢ et chaotiquer,
_ Une vache en fugle, et traquée dans un champ de mais, a cueilll au

étondues; "d" est plus racherché que "%,
La plupart des cartes des mots ci-dessus eo trouvsnt a leur
voiei les autres + 7

champétres du bet.ail, saynetes R ———— = vol une douzaine d'épis. Survient un botaniste qui exphque docte-
de course poursuite dans les | 2 pomee : i ment que lee epls élus étalent plue hauts, plue verts...plue vita-
champs, épis de diverses [ X minés. Paut-gtre. ¥als ses explications sont vaines, d' abord en
8 L b A 5l ¢e 5°n8 que , 1 la vavhe étalt partie deux srcnncleq plug £0t ou
Cereales accroches al_JX ro _es B t ol d'un &utre pied, los I2 epis suesent éte autrﬂs Bt puis, le pro -
des vaches fuyardes, irruption Sk O\ o bléme déborde 1a botanique ¢ 1o choix des épie dépendait & peine
d’un botaniste... L B de laurs qualitée, mils plutdt dee hasards de la course, des crie
Sy /-f Jz= ‘deg poursuivants, de 1a psyubologlé de la vache. Ici, le sujet
: = '\\‘»nn e © prime 1'objet.- Alnsi, le résinier vou'ait de V'"{" et de 1°"i",
La question paradoxale du o 11 12 pris un peu n'dnporte ob; 11 1'auralt pris avesi bien il
determinisme aléatoire est _ 18?8 Assurement 12§ forces phonétiques ont conditionné eon choix,
. 218 dane une proportion infime ; 1’explication du rests est A
pourtant au centre de C,ette VI char dane la fantaisie personnelle, confimée per 1'initation,
audacieuse et blgarree 6 o lode et eutres facteurs dont le détorminisme est incontrdleblc.
tentative de saisie /‘% i ble qus dans certaines de nos evolutions les plushexc;;iy.
: : : ok S et les plue facultatives 12 role des factours phoneti-
phenomenologique AN 4 trée secondairs b cdté des facteurs peychologiguss, Hyp-

T 1'objet, n’oublions pas le eujet.

[6] Intersubjectivité [9] Objectivité et subjectivite



p. X de sa conclusion de IALGM |,
'abbé Lalanne reprend
méthodiquement les arguments
pour et contre |'existence des
dialectes
(la vexata quaestio).

La saisie par la [7] Temporalité, par
les ‘dialectes anciens’, ouvre le
champ a cette ravissante réverie
champétre de la ferme
abandonnée
liée a I'élément TERRE, au
VEGETAL, foncierement
naturaliste, mais aussi et surtout,
agrariste et donc sociologique ...

GASTON BACHELARD,
POETIQUE DES IMAGES

4°. Dialgctee anciens.

-~
0 .;\‘“-,_

4;,.,»'&
e N

g

i B

De=s linguistes voudront adoptﬂr une posittbn,mitoyeune~ ;
" 11 est vral, diront-1ile, qu’aujourd’hul, dans le¢ magma 11nguis--‘
tiqus qui bcuillonne du Vordon a Biarritz, i1 n’y a plus de dia-
l~cte discernable-, avss suttolrs politiques résistante, capablss
d’arrdter i’éconlement de la substance dialectale; de former des
bourrelets, desfaisceaux dz frontléres lexicaks ou phondtiques
comrunes, et de tracer ainsl de vérltables frontiéres dialectaler
Ces barricres, gardées par un pouvoir contraybfficace, pouvaient
enfermer un dial-ecte un et indivisible, A peu prés comme 11 =ar-
rive aujourd’hui pour leslangues officielles dans les nations
modernes. ¥ais les pouvoirs locaux dispamis, les dialectes spe-
ciaux se seralent effondrés sur leurs voiclns et tout aurait Sté
confopdu. - (C’est le cas de la ferme abandonnee. I y a treis
ans, c'était le rézime de 1l’aire Imposse, { au sene défini plus
haut) * chaqua plante, blé, vigne, pommes de terre, s’enfermait -
dans la sienne, bien rectangulaire et bien précise. Depuis, 1le
ferm~iler partl, les ,aires zont redevenues 11br°sbt naturelles *
la ronce a progressé vers 1’intérieur, le jonc s'est cantonne - .
dans les bas-fonds, le pissenlit et le plantain escaladent le ;
coteau et le chiendent prospére partout ; et toutes ces alres
se chevauchent et se refoulent de leur mieux...tout comme nes
aires linguistiques. Mais 1’3tat actuel ne prouve rien contre
1’état ancien °.

I1 se pcurrailt.




4. La carte
geolinguistique
comme

miniature

propice a la
reverie

JEAN=JACQUES WUNENBURGER
GASTON BACHELARD,
POETIQUE DES IMAGES

@ MIMESIS




Cf. chez Bachelard (1957 : 348-350), la « dialectique du dehors et du dedans »,

la figure de la porte (fermée, ouverte ou entrouverte) et, de |3, le labyrinthe.
Ces miniatures dialectométriques, appliquées a notre zone gascone landaise,
autant de parcours qui trament l'espace géolinguistique réduit a une topologie euclidienne,

Trei”iS de ou la proxémie prévaut.
differences par
triangulation de
proximité
(Gabmap, idem),

19 pts de 'ALG




Distance relative (linéaire)
d'un point central (Sabres)
et d'un point périphérique
(Urt) : gradient de
résonance structurale dans
le reéseau dialectal (Gabmap,
Phonologie, 71 items, ALG)

=>exemples de saisie
metonymique de la structure
areale d'unRD
=> vicariance
phénomeénologique d'un
point de réference
=> gradient et continuum
dialectal
Autant de miniatures
heuristiques

Cf. chez Bachelard (1957 : 342-345), les « miniatures du proche et du lointain » :
les « réveries de clochers », « I'ultra-entendre » et « |'ultra-voir » depuis une tour,

la « cosmicité de la miniature »

Sabres, au centre-est des Urt, a la pointe sud du
Grandes Landes complexe landais

dialect difference

002 003 004 005 006 007

T
20 40 60 80 100 120

geographic distance in km from Urt



ALG, Ga_\b,m?f projet 1g, Gradient de
ALG. Gab . Gradi d Gasconite; R = oagz, 96, MDS, focus o. 30.
G, Gabmap P'ﬂet 17, Graclent de Strate de profondeur d'un gascon central et
Gasconite; R =0.92, MDS : ro71. Focus : 0.76. !

1eredimenaien. Noeme - OUEST garonais. 4eme dimension. Noeme : CENTRE.
Maisily a plus : avec les

nouveaux outils
dialectomeétriques, comme
Gabmap, les resultats sont des
miniatures propices aussi bien a
la reduction épistemologique
qu'a la réverie bachelardienne.

Et ce, quelle que soit la taille du
réseau/continuum dialectal
envisage. Voyons quelques

exemples.

Bd de Guylaine Brun-Trigaud
(THESOCQ), a partirde I'ALG,
traitement MDS maps sur
Gabmap par JLL

La quatrieme dimension (merci, Rod Stewart...)

o o . _ _ Fait ressortir, en creux du gascon central & garonnais,
Cette miniature hOlIStIqUG de Ia «1lere dlmenSIOI’] » ces deUX antipodes que sont Ie gascon médocain au NW

(fonction MDS Maps de Gabmap) oppose de maniere d'une part, et le gascon pyrénéen SE, tous deux
équipollente le gascon occidental avec le gascon oriental, avec réfractairesalafois auxinterférences béarnaises et a

\ g un étagement de deux amphizones en dégradé vers le gascon o idiosyncrasie landaise. _
Jy L Y . Le grain fin des contrastes diasystémiques est riche en
R\ ¢ \y oriental. ) : " o
el o ) ] ) ) informations de filigranes des quatre différents types
THE, | {.f Cette saisie fait ressortir le noyau dur (ou nid, niche dominants (Girondin/central/pyrénéen/garonais)
T\gggﬁ v 4 bachelardienne) du gascon occidental — d’abord maritime, puis
E

girondin.



ALG, Gabm%p projetaz, Gradlent de
Gasconité 0.12-96; focus : R = 0.28. 5¢me
dimension: saillance des aires perlpherlques

ALG, Gabmap projet 17, Gradient de Noéme : MARGES.
Gasconité : R = 0.10- 97, MD§ focus : R = 0.24.

6éme dimension: saillance des nexi ou
chorémes denses. Noeme : BLOCS & FAILLES.

Maisily a plus : avec les
nouveaux outils
dialectométriques, comme
Gabmap, les résultats sont des
miniatures propices aussi bien a
la réduction épistémologique
qu’a la réverie bachelardienne.

Et ce, quelle que soit la taille du
reseau/continuum dialectal

envisagé. Voyons quelques
exemples.

Bd de Guylaine Brun-Trigaud
(THESOCQ), a partirde I'ALG,
traitement MDS maps sur
Gabmap par JLL

Ici, la « 58™e dimension » donne une image
vicariante
de la précédente, creusant I'écart entre gascon
occidental et oriental par une vaste crevasse
centrale, en mettant en relief
Les antipodes diasystémiques

Cette miniature holistique de la « 6™ dimension » fait
contraster
des noyaux réfractaires de couleur claire
(dépressions) avec des blocs compacts (condensation)
caractéristiques de la constitution (Husserl) diasystémique
de l'espace dialectal gascon




ALG données gradient de gasconité, MDS

ALG données gradient de gasconité, 3éme di«nﬁﬁgﬁa{,dé": 0.92.

Mise en reqgard d'une réduction roj.17, CAH, 8 classes, chorémes. S -
9 PO Nokme : PAYS/CHOREME. Noeme : TRAME.

phénomeénologico-
mathématique par CAHa 8
classes (frontieres nettes) vs
une saisie par positionnement
multidimensionnel a trois
dimensions:

a gauche, la représentation
euclidienne et categorielle, a
droite la représentation non

euclidienne, non linéaire, avec
saisie du « tuilage », métaphore
chere a Jean Séquy.




5. Conséquences
epistemologiques,

1




Cing points, un
horizon

* 1. La jonction entre philosophie et dialectologie (générale) reste a

faire. L'epistémé (émotrjun), de la dialectologie générale se préte
particulierement bien a une application de la phénomeénologie
husserlienne, en termes de critique empirique.

* 2. Un précedent méconnu : A. J. Greimas, dont la semiotique est

resolument phénomeénologique, avait initialement éte forme a
Grenoble par un dialectologue « classique », speécialiste de
geolinguistique gallo-romane : Antonin Duraffour (1879-1956).

3. L'abondance de ses meétaphores ainsi que la complexite de ses
ressources en seémiologie graphique se prétent a une saisie
bachelardienne de ces deux formes de saisie de ses objets de
connaissance.



. ? On voit que tout, dans le travail de description et réflexion sur le
ait dialectal, chez les dialectologues (romanistes, en I'occurrence),
se préte a une analyse phénoménologique, a la facon sinon de
Husserl, du moins de Bachelard (méme si son approche de ce
paradigme restait tres personngll? : aussi bien la sémiologie
Pralpl‘_uque des cartes, que |es choix d’approches dialectométriques,
es faisceaux et paquets d'isoglosses, et méme les récits d’enquétes
de terrain, et les compte-rendus du dialogisme avec les locuteurs
(intersubjectivite).

5. Conséquences
epistemologiques, 2

=> Le rapport inédit de Lalanne (IALGM, 1949-52), a ce titre, est
exemplaire, et mérite une exégese, une hermeneutique et une critique
(heuristique) de sa réduction her_lome_nploglque, aussi bien que des
diverses facettes de son intentionalité (a la fois diglossique et

Nouvel horizon de epistéemologique, sur la nature du continuum dialectal et de |a veracité
des taxinomies, en relation avec la vexata quaestio de I'ontologie des
recherches dialectes et sous-dialectes, qu'il partageait avec Millardet).

omplexité et dialectologie générale, nous préconisons ce nouvel
orizon : une réduction phénoménologique des objets et de la
ensée dialectologiques et geéolinguistiques, a I'aune de la pensée
usserlienne et Bachelardienne.

. E Apres avoir explore les perspectives de synergie entre Théorie de la
h




Epilogue, extrait de Bernard
Manciet

L enterrement a Sabres
(1960 Ultreia, 1989. 2eme

éd. : Mollat, 1996
510 p. éd. NRF)

XXIV (debut)

De l’ira ['0ra
e l’ala
d’un cop lo sable
lo noste eslorer
perpéeras e lagostas e liris
la lana es liri
meste noste lo sable
qu’i hei lana
d’ala
de la gai l'ira
e d’estanc [’ala
[’0ra d’aplaudiment a becs
a bécs a milers
[’ala sancera (...)

De la colére I'neure
et d’envergure - d'aile
soudaineté du sable

ou nous autres la floraison
par paupieres et sauterelles et lis
la lande n’est qu’un lis
et le sable notre maitre et seigneur
il fait lande
d'aile
de la joie la colére
et l'aile d’attente

jour d'applaudissement a coups de
becs

par des becs par milliers

EAIACQUES Ve
GASTON BACHELARD,
POETIQUE DES IMAGES

toute entiere I’Envergure (...)




[1]. Intentionnalité de la
conscience

[2]. Epoché

[3]. Réduction
phénoménologique
[4]. Phénoméne (&
émergence)

[5]. Corps et conscience

[6]. Intersubjectivite

[7]. Temporalité

[8]. Langage

[9]. Objectivite et subjectivite
[10]. Méthode
phénoménologique

De l'ira [4] [ 'Ora [7]
e [’ala [5]
d’un cop [7] lo sable [4]
lo noste eslorer [5]
perperas [5]

e lagostas e liris [4]
la lana es liri[4]
meéste noste [6] lo sable
qu’i hei lana
d’ala
de la gai l'ira [5]

e d’estanc [’ala
[’Ora d’aplaudiment [6] a becs
a bécs a milers
[’ala sancera [4] (...)

De la colere I'heure
et d’envergure - d'aile
soudaineté du sable
ou nous autres la floraison
par paupieres et sauterelles et lis
la lande n’est qu’un lis
et le sable notre maitre et seigneur
il fait lande
d'aile
de la joie la colére
et l'aile d’attente

jour d'applaudissement a coups de
becs

par des becs par milliers

toute entiere I’Envergure (...)



Merci pour
votre attention

Merces entau
vOste atencion

Merce per
vostre
atencion

Photo :
https://occitanica.eu/items/browse?search=&advanced%s5Bo0%5D%s5Belement_id%5D=49&ad

vanced%s5Bo%5D%5Btype%sD=is+exactly&advanced%s5Bo%s5D%5Bterms%sD=Arnaudin, %2
oF%C3%A9lix%20%281844-1921%29
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